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Pokud mate jakékoli dotazy k pouzivani, udrzbé nebo
bezpetnosti invalidniho voziku, obratte se na mistniho
autorizovaného servisniho technika spolecnosti Sunrise
Medical. Pokud nevite o autorizovaném dodavateli ve Vasi
oblasti nebo mate dalsi otazky, piste nebo telefonujte:

MEDICCO s.r.o.

H - Park, Herspicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Podpis a razitko dodavatele
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1.0 Informace pro uZivatele

Dékujeme, Ze jste si zakoupili invalidni vozik od spole¢nosti Sunrise Medical.

V ramci probihajicich iniciativ na zdokonalovani vyrobk( maze dojit ke
zméné vaseho vyrobku bez predchoziho upozornéni.

Veskeré zmeény v ndvodu, které maji vyznamny dopad na bezpecnost, musi
byt jasné sdéleny stavajicim uzivatelm.

Vsechny nabizené funkce a volby nejsou kompatibilni se vSemi
konfiguracemi invalidniho voziku.

Vsechny rozméry jsou priblizné a mohou se ménit.

PFedpoklddana Zivotnost vyrobku je 5 let. NEPOUZIVEJTE ani nenasazujte
na invalidni vozik zadné soucasti od jinych vyrobct, pokud nejsou oficialné
schvaleny.

1.1 Navod k obsluze

Tento navod k obsluze vam pomlze s bezpec¢nym pouZzivanim a udrzbou
vaseho invalidniho voziku.

Nepouzivejte invalidni vozik, dokud si nepfectete kompletni navod
a vSechny ostatni prislusné prirucky a neporozumite jim!

Pokud vam s invalidnim vozikem néktery z ndvod( k obsluze nebyl dodan,
neprodlené kontaktujte svého prodejce.

1.2 Dalsi informace

Pokud mate néjaké dotazy k pouzivani, udrzbé nebo bezpecnosti Vaseho
invalidniho voziku, obratte se na mistniho autorizovaného prodejce Sunrise
Medical. Pokud ve Vasem regionu neni Zadny autorizovany prodejce nebo
pokud mate néjaké dotazy, obratte se na Sunrise Medical bud' pisemné
nebo telefonicky.

1.3 Obal

Pro Ucely schvaleni letecké prepravy invalidniho voziku je nutné si ponechat
originalni obal vyrobku, ktery je soucasti dodavky invalidniho voziku.
Invalidni vozik bude nutné znovu zabalit do plvodni krabice, aby splroval
podminky pro schvaleni letecké prepravy.
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Jste-li zrakové postizeny(a),
mUZete si tento dokument
prohlédnout ve formatu PDF
na strance
www.medicco.cz
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pfipadné si jej mUZete vyzadat
s textem psanym velkym
pismem.
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1.4 Symboly pouzité v tomto ndvodu k obsluze

A NEBEZPECi!

Nebezpedi poranéni, vazného zranéni nebo smrti

A VAROVANI!

Nebezpedi zranéni

A POZOR!

Nebezpecdi poskozeni zafizeni

c € SUNGO EUROPE B.V. jakoZto autorizovany zastupce prohlasuje, ze
tento vyrobek splfiuje poZadavky natizeni o zdravotnickych
prostfedcich (2017/745).

UPOZORNENI:

VSeobecné uzivatelské informace.
Nasledkem nedodrzeni téchto pokynt maze dojit k fyzickému zranéni,
poskozeni vyrobku nebo poskozeni okolniho prostredi.

Upozornéni pro uZivatele anebo klienta: Jakakoli zdvazna nehoda, ke
které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by se méla oznamit vyrobci a

kompetentnimu orgdnu ¢lenského statu, ve kterém se uZivatel nebo pacient

nachazi.

Zvlastni dpravy vyrobku B4Me
Spolec¢nost Sunrise Medical dGrazné doporucuje, abyste si pfed prvnim

pouZitim vyrobku precetli vSechny informace pro uzivatele dodané s vyrobkem
B4Me a porozuméli jim. Jediné tak Ize zajistit funkénost vyrobku B4Me tak, jak

je uréeno jeho vyrobcem.

Dale doporucujeme, abyste informace pro uZivatele nevyhazovali, ale
uschovali je na bezpecném misté pro budouci potrebu.

Kombinace zdravotnickych zafizeni

Toto zdravotnické zatizeni miZe byt moZné zkombinovat s jednim nebo vice

jinymi zdravotnickymi zafizenimi i jinym produktem. VSechny uvedené
kombinace byly ovéreny a splfiuji vSeobecné pozadavky na bezpecnost a

vykonnost uvedené v pfiloze | oddilu 14.1 nafizeni pro zdravotnickd zafizeni

2017/745.
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2.0 Bezpecnost

Peclivé dodrzujte pokyny uvedené vedle téchto vystraznych symbold!
Nasledkem nedodrZeni téchto pokynd muze dojit k fyzickému zranéni,
poskozeni invalidniho voziku nebo poskozeni okolniho prostredi. Vzdy, kdyz je
to mozné, jsou v prislusné kapitole uvedeny bezpecénostni informace.

2.1 Symboly a stitky pouzité na vyrobku

Znacky, symboly a pokyny umisténé na invalidnim voziku jsou soucasti

bezpecnostniho prislusenstvi. Nikdy je nezakryvejte ani neodstranujte. Musi

zUstat viditelné a Citelné po celou dobu Zivotnosti invalidniho voziku.

Ihned vyménte nebo opravte viechny necitelné nebo poskozené znacky,

symboly a pokyny. S Zadosti o pomoc kontaktujte svého prodejce.

Fig. 2.1. Varovani — Nebezpedi zachyceni prstl

Fig. 2.2. Mechanismus volnobéhu

Fig. 2.3. Stitek s vyrobnim &islem a informacemi (pouze piiklad).

Fig. 2.4. Oznaceni odpovédné osoby ve Spojeném kralovstvi a zastupce v ES
(pouze priklad).

Fig. 2.5. Umisténi stitku s vyrobnim Cislem (na druhé strané).

2.2 Bezpecnost: Teplota

A VAROVANI!

¢ Vidy se vyvarujte fyzického kontaktu s motory invalidniho voziku. Motory
se béhem pouZivani neustale toci a mohou se zahfivat. Po skonceni
pouZiti motory pomalu vychladnou. Pfi fyzickém kontaktu maze dojit k
popaleninam. Po pouzZiti nechte motory nejméné 30 minut vychladnout.

¢ Pokud invalidni vozik nepouzivate, nenechavejte ho stat delsi dobu na
pfimém slunecnim svétle. Nékteré soucasti invalidniho voziku, jako
napfiklad seddk, zadova opérka a podrucky, se pfi dlouhodobém pobytu
na slunci mohou velmi zahfat. M(ze tak dojit k popaleninam nebo
alergickému podrazdéni klize.

Obr. 2.1
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Obr. 2.2
' sy -, L ﬂz:zz- -

Qs RCarbon EE CE In
tE & L & h5 ¢
MaX | MAX [MAX | MAX MaX —
136KG | 152KG | GKMH 6’ BREBIHG MD

Obr. 2.3

SUNGO Certification Company Limited
3rd floor, 70 Gracechurch Street,
London. EC3V OHR.

SUNGO Europe B.V.
REP] Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7
EC ’ 7’
EC] 2909VA Capelle aan den lJssel,
Nizozemi

SUNGO Technical Service GmbH
[CHIREP] Bahnhofstrasse 21,6300 Zug,

Switzerland

Obr. 2.4
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2.3 Bezpecnost: Pohyblivé ¢asti (Obr. 2.6)

A NEBEZPECi!

Invalidni vozik obsahuje pohyblivé a rotacni soucasti. Kontakt s
pohyblivymi soucastmi mlze zpUsobit vazné zranéni nebo poskozeni
invalidniho voziku. Nedotykejte se pohyblivych soucasti invalidniho
voziku.

¢ Kola (ridici a hnaci)

¢ Paka pro sklopeni opérky (Obr. 2.6)

¢ Odklopné uchyceni joysticku

2.4 Bezpecnost: Elektromagnetické zareni

A POZOR!

Standardni verze vaseho elektrického invalidniho voziku

byla testovana podle platnych poZadavk( tykajicich se

elektromagnetického zareni (pozadavky na elektromagnetickou

kompatibilitu). | pfes tyto testy:

Nelze vyloudit, Ze elektromagnetické zareni mizZe mit negativni vliv na

invalidni vozik. Napfiklad:

¢ mobilni telefon

¢ objemnéjsi Iékarsky pfristroj

e jiné zdroje elektromagnetického zareni

¢ Nelze vyloudit, Ze invalidni vozik mdZe byt rusen
elektromagnetickym polem. Napfiklad:

e dvere do obchodl

* zabezpecovaci vystrazné systémy v obchodech

¢ dalkové otevirani garazovych vrat

Narazite-li na néjaké problémy, coZ by se nemélo stat, neprodlené se

poradte se svym prodejcem.

A NEBEZzPEC!

¢ Pfi pouzivani bezdratového telefonu, pfenosnych vysilacek,
amatérskych radiostanic, verejnych mobilnich radiostanic a dalSich
silnych vysilacl je tfeba invalidni vozik zastavit a vypnout.

¢ Provozovani bezdratovych, pfenosnych a mobilnich telefon( véetné
handsfree sad je povoleno, pokud je vSak zjisténo abnormalni
chovani voziku, je tfeba vozik okamzité zastavit a vypnout.

A
2

Obr. 2.6
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2.5 Elektromagnetické ruseni (EMI)

A NEBEZPECi!

Elektromagnetické ruseni je zplisobovano vnéjsi energii elektromagnetickych vin (napf. radia, televizni vysilaci stanice, rddiové viny
CB, ovladace garaZzovych vrat, radiotelefony atd.). Elektromagnetické ruseni mlze ovlivnit fidici systém elektrického invalidniho
voziku. Néktera ruseni mohou vést k selhani brzd, automatickému zapnuti voziku nebo selhdni fizeni a také k trvalému poskozeni
fidicich systému. NiZe jsou uvedeny Udaje o kabelech s ohledem na EMK.

Kabel Maximalni délka kabelu, stinény/nestinény Cislo Klasifikace kabelu
Elektrické vedeni AC im Stinény 1 sada Napajeni AC
Elektrické vedeni DC im Stinény 1 sada Napajeni DC

¢ Dulezité informace o elektromagnetické kompatibilité (EMK)

» Toto elektrické zdravotnické zatizeni vyZzaduje zvlastni opatreni v souvislosti s EMK a musi se provozovat v souladu s informacemi o
EMK uvedenymi v ndvodu k obsluze. Zafizeni splfiuje podminky normy IEC 60601-1-2:2014, pokud jde o odolnost a zafeni. Presto je
nutné dodrZovat zvlastni opatreni:

* Vozik je primarné navrzen pro pouziti ve vnitfnim prostredi.

NEZBYTNA FUNKCNOST:

« VAROVANI: Toto zafizeni by se nemélo pouzivat v tésné blizkosti jinych elektronickych zafizeni, protoze by nemuselo spravné
fungovat. Pokud je takové pouziti nezbytné, je tfeba toto zafizeni a ostatni zafizeni sledovat a ovérit, zda funguji normalnim
zpUsobem.

e Pouf?iti pfislusenstvi, snimacl a kabeld jinych neZ téch, které jsou specifikovany nebo dodany vyrobcem tohoto zafizeni, by mohlo
vést ke zvyseni elektromagnetickych emisi nebo sniZeni elektromagnetické odolnosti tohoto zafizeni a k jeho nespravnému
provozu.

e VAROVANI: Pfenosna radiofrekvenéni (RF) zafizeni (véetné periferii jako anténni kabely a externi antény) by se neméla pouzivat ve
vzdalenosti mensi nez 30 cm od jakékoli ¢asti vyrobku Q50 R Carbon, véetné kabell stanovenych vyrobcem. V opacném pfipadé
muZe dojit k omezeni funkénosti tohoto zafizeni.

e VAROVANI: Pokud je invalidni vozik pouZivan v blizkosti (napt. ve vzdalenosti mensi nez 1,5 km) antén AM, FM nebo televizniho
vysilani, je tfeba pfed pouZitim tohoto zatizeni sledovat, zda funguje normalné, aby bylo zajisténo, Ze zafizeni zlstane bezpecéné z
hlediska elektromagnetického ruseni po celou dobu predpokladané Zivotnosti.

* Pri preruseni vstupniho stfidavého napéti vozik zastavi nabijeni baterie, nabijeni se po obnoveni napajeni automaticky znovu
zapne.

Tabulka dodrZovani natizeni ohledné elektromagnetického ruseni (EMI) (tabulka 1)
Tabulka 1 — Emise

Problém Dodrzovani nafizeni Elektromagnetické prostredi
Emise z radiovych prenosovych systém CISPR 11 skupina 1, tfida B Prostfedi domdci zdravotni péce
Harmonické zkresleni IEC 61000-3-2 tfida A Prostfedi domdci zdravotni péce
Kolisani napéti a blikani Shoda s IEC 61000-3-3 Prostfedi domdci zdravotni péce

Tabulka dodrzovani nafizeni ohledné elektromagnetické odolnosti (EMS) (tabulka 2 az 5)
Tabulka 2 — Port pouzdra

Zkusebni urovné odolnosti

Problém Zakladni norma EMK L . L.

Prostfedi domaci zdravotni péce
e +8 kV kontaktem

Elektrostaticky vyboj IEC 61000-4-2
+2 kV, 4 kV, 8 kV, £15 kV vzduchem
20V/m

Vvaat ) vofrekvenéni elek 26 MHz-2,5 GHz

t -
yzafované vysokofrekvencni elektromag- | . . o0 ) o 80 % AM pfi 1 kHz 10 V/m

netické pole
80 MHz-2,7 GHz

80 % AM pfi 1 kHz

Blizka pole z bezdratovych

vysokofrekvencénich komunikacnich IEC 61000-4-3 Viz tabulka 3
zafizeni

. . e 30 A/m
Mag.n'etllcka pole sitového kmitoctu — jme IEC 61000-4-8 /
novity vykon 50 nebo 60 Hz

Q50 R Carbon 8 Cesky Rev.D




Tabulka 3 — Blizka pole z bezdratovych vysokofrekvencnich komunikacnich zafizeni

Testovaci frekvence (MHz) Pasmo (MHz) Zku§evbn|"l.'|rovrjé’odolnosti’ -
Prostfedi domaci zdravotni péce

385 380 -390 Pulzni modulace 18 Hz, 27 V/m

450 430-470 FM, odchylka 5 kHz, sinusoida 1 kHz, 28 V/m

710

745 704 - 787 Pulzni modulace 217 Hz, 9 V/m

780

810

870 800 - 960 Pulzni modulace 18 Hz, 28 V/m

930

1720

1845 1700 - 1990 Pulzni modulace 217 Hz, 28 V/m

1970

2450 2400 - 2570 Pulzni modulace 217 Hz, 28 V/m

5240

5500 5100 - 5800 Pulzni modulace 217 Hz, 9 V/m

5785

Tabulka 4 — Vstupni napajeni (AC)

Problém

Zakladni norma EMK

ZkusSebni arovné odolnosti
Prostiedi domaci zdravotni péce

2 kV

Elektrické vyboje/impulzy IEC 61000-4-4 o
Opakovaci kmitocet 100 kHz
Narazy proudu mezi vodici IEC 61000-4-5 0,5 kV, £1 kV
0% UT; 0,5 cyklus
Ruseni svodem vyvolana RF poli IEC 61000-4-6 Pfi 02, 452, 909, 1359, 1809, 2252, 270¢°

a315¢

0% UT; 1 cyklus a
70 % UT; 25/30 cykld; jednofazové: pri 02

Pferuseni napéti

IEC 61000-4-11

0 % UT; 250/300 cyklt
UT = jmenovité vstupni napéti

Tabulka 5 — Vstupni/vystupni ¢asti signalu

Problém

Dodrzovani nafizeni

Elektromagnetické prostiedi

Elektrostaticky vyboj

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktem
+2 kV, £4 kV, £8 kV, +15 kV vzduchem

Rev. D Cesky
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2.6 Bezpecnost: Nebezpeci zalknuti

A NEBEZPECi!

Tato pomicka pro mobilitu pouZiva malé soucéastky, které
mohou za urcitych okolnosti predstavovat nebezpedi zalknuti.

2.7 Bezpecnost: Poutziti zdvizné plosSiny invalidniho
voziku (namontované na automobilu)

Zdvizné plosiny pro invalidni voziky se pouzivaji v dodavkovych
automobilech, v autobusech a v budovach jako pomcka k
tomu, abyste se dostali z jedné Urovné na druhou.

A NEBEZPECi!

¢ Je tfeba zajistit, aby uZivatel voziku i lidé, ktefi o néj pecuji,
plné porozuméli pokynim vyrobce k pouZivani zdvizné
plosiny.

¢ Nikdy neprekracujte bezpecné pracovni zatizeni doporucené
vyrobcem a respektujte pokyny vyrobce k rozlozeni zatizeni.

¢ Pokud jste na zdvizné plosing, vidy vypnéte veskeré
elektrické ovladaci prvky voziku. Pokud tak neucinite, mlize
se stat, Zze se nedopatienim dotknete joysticku a vozik sjede
z plosiny. Méjte na paméti, Ze zardzka na konci ploSiny tomu
nemuZe zabranit.

¢ Vidy napolohujte uZivatele bezpecné do invalidniho voziku,
aby nespadl, kdyzZ je na zdvizné plosiné.

» Vidy zajistéte, aby byl vozik pti pouzivani osobni zdvizné
plosiny v rezimu jizdy (se zablokovanymi koly, a ne v rezimu
volnobéhu).

2.8 Bezpecnost: Zvedani invalidniho voziku

A VAROVANI!

* Nezvedejte sedaci systém za jakoukoliv demontovatelnou
soucast. V opacném pripadé muze dojit k poskozeni
sedaciho systému nebo zranéni uzivatele.

Q50 R Carbon
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3.0 Zamyslené poutiti invalidniho voziku

Celkovy popis

Q50 R Carbon je elektricky invalidni vozik. Jeho konstrukce poskytuje
idedlni jizdni vlastnosti ve vnitfnim i venkovnim prostredi.

Vzhledem ke svému provedeni a jednoduchosti pfedstavuje invalidni
vozik Quickie Q50 R Carbon idedlni volbu pro snadny servis, prestavbu
a pozadavky na recyklaci.

Rada Q50 R Carbon splfiuje individudlni preference, potfeby i
specifické pozadavky uZivatell a je dostupna v téchto konfiguracich:
¢ Pohon zadnich kol (RWD): Q50 R Carbon

3.1 Oblast pouziti: UZivatel

Elektrické invalidni voziky jsou urCeny vyhradné pro uzivatele, ktefi
nemohou chodit nebo maji omezenou mobilitu a pro jejich osobni
pouziti at uz v interiéru nebo exteriéru.

Jizda na elektrickém invalidnim voziku vyZaduje dostatec¢né kognitivni,
fyzické a vjemové schopnosti. Uzivatel musi byt schopen vyhodnotit a
korigovat vysledky Cinnosti provadénych béhem provozu invalidniho
voziku.

Invalidni vozik smi prevazet pouze jednu osobu soucasné. Maximalni
limit hmotnosti (zahrnuje hmotnost uzivatele i hmotnost veskerého
pfislusenstvi, umisténého na invalidnim voziku) je vyznacena na Stitku
s vyrobnim Cislem, ktery je nalepen na podvozku voziku (Obr. 2.9).
Uzivatel se musi pred pouzitim invalidniho voziku seznamit s obsahem
navodu k obsluze. Kromé toho musi uzivatel invalidniho voziku, jesté
pred tim, nezZ se zapoji do provozu, obdrZet ucelené odborné pokyny
od povérené osoby. Prvni jizdy s invalidnim vozikem musi probéhnout
pod dohledem Skolitele nebo poradce.

Indikace

Vozik Q50 R Carbon mohou pouzivat osoby, které nemohou chodit

nebo maji omezenou pohyblivost kvili nasledujicim staviim:

¢ Paralyza

e Ztrata koncetiny (amputace nohy)

¢ Vada koncetiny/deformita

¢ Kontraktury kloubu/zranéni kloubu

* Choroby jako jsou srdecni a obéhové poruchy, poruchy rovnovahy
nebo katechie a také pro starsi lidi, ktefi dosud maji silu v horni ¢asti
téla.

Kontraindikace

Invalidni vozik se nesmi pouZivat v pfipadé téchto onemocnéni:
e porucha vnimani

e ztrata rovnovahy

* neschopnost samostatného sedu

Obr. 3.1

Pamatujte prosim, Ze jizda na invalidnim voziku vyzaduje
dostatecné kognitivni, fyzické a viemové schopnosti.
UZivatel musi byt schopen posoudit dopady cinnosti

v disledku pouzivani invalidniho voziku a v pripadé
potreby zajistit jejich ndapravu. Tyto schopnosti

a bezpecné pouzivani dodatec¢né instalovanych
komponentl nem(iZe posoudit spolec¢nost Sunrise
Medical. Vyrobce nemize pfijmout Zzddnou odpovédnost
za jakékoli Skody vzniklé v dusledku této skutec¢nosti.

Prectéte si ndvod k obsluze invalidniho voziku a
dodatecné instalovanych komponent(. Seznamte
uzivatele s bezpecnym pouzivanim invalidniho voziku

a dodatecné instalovanych komponent(. Informujte
uzivatele o prislusnych varovanich, ktera je zapotrebi si
precist, porozumét jim a ridit se jimi.

Zakladni soucasti (Obr. 3.1).

1. Rukojet k tlaceni 7. Sedaci polstar
2. Joystick 8. Bateriovy box
3. Podrucka 9. Stupatko

4. Ram

5. Hnaci kolo

6. Zadova opérka
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A VAROVANI!

¢ Pokud jste pod vlivem 1ékt, které mohou mit vliv na vasi
schopnost fizeni, nesmite pouzivat invalidni vozik.

* Bezpecné pouzivani invalidniho voziku v rdznych situacich
vyzaduje ndlezity vyhled.

¢ Vinvalidnim voziku smi sedét pouze jedna osoba soucasné.

¢ Nenechte jezdit déti na invalidnim voziku bez dozoru.

A POZOR!

e UZivatel invalidniho voziku je vidy plné odpovédny za
dodrZovani platnych mistnich nafizeni a predpis(.

3.2 Oblast pouziti: UZivatelské prostredi

Tento invalidni vozik byl navrZen pro pouZiti ve vnitfnim
prostfedi [EN12184 (2014) ttida A]. Pfi jizdé na invalidnim
voziku ve venkovnim prostfedi doporucujeme jezdit pouze po
zpevnénych cestach, chodnicich, cestach pro pési a cyklisty.
Rychlost jizdy se musi pfizpUsobit okolnimu prostredi.

A VAROVANI!

* Po kluzkych silnicich, napftiklad po desti, jezdéte opatrné.

o Pfijizdé vyssi rychlosti musite byt mimoradné opatrni. Pri
jizdé uvnitf budov, na chodnicich a v prostorech pro chodce
jezdéte pomalejsi rychlosti.

* Neprejizdéjte vysoké prekazky.

¢ Na invalidni vozik nemontujte bez schvaleni odbornym
pracovnikem zadna bfemena. MiZe byt negativné ovlivnéna
stabilita vyrobku.

A POZOR!

¢ Zabrarnite kontaktu invalidniho voziku s mofskou vodou. Ta
mUze zpUsobit korozi a poskozeni voziku.

e Zabrante kontaktu invalidniho voziku s piskem. Pisek by se
mohl dostat do pohyblivych soucasti systému a zpUsobit
jejich nadmérné opotrebeni.

¢ NepoufZivejte invalidni vozik pfi teplotach pod -25 nebo nad
+50 °C.

* Neotevirejte dvefe pomoci opérek nohou.

¢ Invalidnim vozikem netlacte ani netahnéte Zadné predméty.

¢ Neprojizdéjte kaluzemi vody.

(Viz obr. 3.2)
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Obr. 3.2
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4.0 Nastaveni invalidniho voziku

4.1 Montaz

Otevrete obalovou krabici, vyjméte invalidni vozik a odstrante
ochranné polstrovani. Nejprve sklopte opérku nohou, vyjméte
baterii a zcela ji zasunte do listy pro baterii. Jakmile uslysite
,cvaknuti, znamena to, Ze je baterie spravné nasazena na
misté (Obr. 4.1 a 4.2). Uvolnéte pasek se suchym zipem
omotany kolem tla¢né rukojeti (Obr. 4.3 a 4.4). Poté do jedné
ruky uchopte seddk a do druhé opéradlo a rozlozte invalidni
vozik. (Obr. 4.5 - 4.6). Jakmile uslysite dalsi ,,cvaknuti“,
znamena to, Ze zapadka se upevnila na zajistovaci kolik (Obr.
4.7) a vozik je rozlozeny.

A VAROVANI!

PFi vkladani baterie se ujistéte, Ze svorka baterie zacvakla na
své misto, aby nedoslo k jejimu vypadnuti. Pokud je obtizné
vloZit upeviovaci svorku do baterie, mliZzete upevrovaci
svorku otevfit rukou a poté vlozit baterii. Ujistéte se, Ze svorka
,zacvakne” na své misto.

A VAROVANI!

Po rozloZeni invalidniho voziku zkontrolujte, zda se zapadka
upevnila na zajistovaci kolik opéradla (Obr. 4.7). Na invalidni

vozik se posadte az po spravném rozlozeni. V opacném pripadé

dojde k poskozeni invalidniho voziku a miZe dojit ke zranéni
osob.

Obr. 4.6
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4.2 Nastaveni

4.2.1 Instalace a nastaveni joysticku

Joystick |ze nastavit do polohy, ktera je pro uZivatele nejpohodInéjsi.
Pfi nastavovani uvolnéte knoflik umistény na podrucce a poté mUzete
joystick posunout dopfedu nebo dozadu do pozadované polohy. Po
dosaZeni pozadované polohy joystick pevné utahnéte. (Obr. 4.8).

4.2.2 Kolecka proti prevraceni

Kolecka proti pfevraceni jsou bezpecnostnim prvkem, ktery zabranuje
preklopeni voziku dozadu pfi jizdé ve svahu (Obr. 4.9). Nijak je prosim
neupravujte.

4.2.3 Nastaveni volnobézky

K hnacim motordm je pfipojena sada pacek. Pokud je packa v poloze
A, je vozik v pohanéném rezimu, ktery lze ovladat pouze pomoci
ovladace. Pokud je packa v poloze B, je vozik ve volnobézném rezimu,
kdy jej Ize pouze tlacit rukama. (Obr. 4.10)

A VAROVANI!

Pokud je invalidni vozik ve volnobézném rezimu, nepouzivejte jej
bez pomoci asistenta. V opaéném pfipadé mize dojit ke zranéni
osob. Nepouzivejte invalidni vozik ve volnobézném rezimu, pokud se
nachazi ve svahu. V opacném pripadé se vozik prevrati a skutali ze
svahu a miZe zpUsobit zranéni osob.

4.2.4 Nastaveni podrucek

Pro pohodInéjsi nastupovani a vystupovani z voziku Ize podrucku
vyklopit nahoru. Chcete-li podrucku vyklopit, stisknéte zajistovaci
tlacitko pod podruckou a soucasné podrucku zatlacte nahoru (Obr.
4.11). Chcete-li podrucku sklopit dol(, postupujte opacné.

4.3 Obsluha a pouziti

4.3.1 Pfiprava pred pouzitim

e Ujistéte se, Ze je invalidni vozik v pohdnéném reZimu. Nastupujte
a vystupujte z voziku pouze tehdy, kdyz je jeho napajeni vypnuto.

e Nejprve sklopte opérku nohou a poté se chytte za podrucku,
abyste se mohli posadit do voziku. Pfi vystupovani z voziku
nestoupejte na opérku nohou. V opacném pfipadé muZze dojit ke
zranéni osob.

4.3.2 Nacvik pred pouzitim

e Najdéte si prostorné misto a pozadejte o pomoc asistenta,
ktery vam bude pomahat s nacvikem, dokud nebudete mit
dostatecnou jistotu pro ovladani voziku.

e  Pfinastupovani a vystupovani z invalidniho voziku nezapomerite
vypnout jeho napdjeni.

e Nastavte tlacitko ovladani rychlosti na poZzadovanou rychlost.
nebudete schopni elektricky vozik zru¢né ovladat.

¢ Nacvicte si zastaveni, jizdu vpred a vzad. Pokud zajistujete
asistenci, presvédcte se, Ze se vam s vozikem dobre manipuluje a
jste si jisti jeho ovladanim.

Obr. 4.8

Obr. 4.9

Obr. 4.10

Obr. 4.11
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4.4 SloZeni

Kdyz je tfeba invalidni vozik slozit, vytahnéte zapadku v zadni ¢asti
opéradla a soucasné zatlacte opéradlo dopredu (Obr. 4.12). Poté

do jedné ruky uchopte seddk a do druhé opéradlo a slozte invalidni
vozik. Kdyz je zakladni konstrukce invalidniho voziku sloZena, sklopte
nahoru opérku nohou, abyste vozik mohli postavit nastojato. (Obr.
4.13 - 4.16)

Aby ram pfi zvedani invalidniho voziku zlstal sloZeny, pouZijte pasek
se suchym zipem a pevné jej utdhnéte, aby se vozik neslozil (Obr.
4.15).

7 vs

4.5 Programovani fidiciho systému

Tento invalidni vozik je vybaven fidicim systémem, ktery lze
naprogramovat pomoci zmény nastaveni v systému. Toto je specificka
¢innost, ktera vyzaduje zaskoleni a lze ji provadét pouze pomoci

specialniho softwaru. Koncovy uZivatel tato nastaveni nesmi provadét.

A NEBEZPEC!

Nespravné nastaveni parametr( fidiciho systému muze byt pri¢inou
zranéni. Nastaveni musi provadét odborni pracovnici.

Obr. 4.13

Obr. 4.15

Obr. 4.14

Obr. 4.16
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4.6 Bederni pas / bezpeénostni pas

A NEBEZPECi/VAROVANI!

¢ Tento vyrobek je uréen pouze k polohovani jednotlivé osoby
v invalidnim voziku.

e Bederni a bezpecnostni pasy nejsou vhodné pro potreby
prevozu. Je nutné pouZzit schvalené bezpecnostni pasy pro
pasazéry vozidla.

¢ V pfipadé nerespektovani téchto vystrah mize dojit k
vaznému zranéni nebo smrti.

¢ PeCovatel nebo osetfovatel musi byt vySkoleny ve spravné
obsluze pasu.

e Nespravné upevnéné pasy mohou v pfipadé nouzové situace
vést ke zpoZdéni zachyceni a zpUsobit komplikace.

Polohovani osoby pomoci fixaéniho / bezpeénostniho pasu

¢ Nastavte bezpecnostni pas tak, aby mezi nim a télem nebyla
vétsSi mezera nez na Sitku dlané pro dostatecny komfort a
bezpecnost (Obr. 4.17).

* Prostor pro ruku by mél byt pfi normalné napnutém
bezpecnostnim pdsu a neumoznovat vytvoreni vétsi mezery
nebo smycky.

* Obecné je tireba bezpecnostni pas upevnit tak, aby sviral
Uhel asi 45° (Obr. 4.18), a pfi sprdvném nastaveni by nemél
umoznit, aby uzivatel sklouzl ze sedadla.

¢ PoloZte pas volné napfic sedadlem s otevienym koncem
spony smérujicim doprava pro levaka a doleva pro pravaka.
Protahnéte druhy konec pasu Stérbinou mezi sloupky
opéradla a potahem zadové opérky.

A NEBEZPECi/VAROVANI!

¢ Pred pouzitim se vidy presvédcte, zda je bezpecnostni pds
spravné zajistén a nastaven.

¢ Pokud je popruh pfilis volny, miZe uZivatel sklouznout a
zpUsobit si vazné zranéni.

¢ Kontrolujte bederni pas a upeviiovaci prvky v pravidelnych
intervalech, zda nejevi znamky roztfepeni ¢i poskozeni. V
pfipadé potreby jej vyménte.

¢ Pfi provadéni servisu zkontrolujte spravné fungovani
uvolnovaci spony, a zda materidl plastovych prezek nejevi
znamky opotiebovani

Pravidelné kontroly / ¢innosti:

e Stejné jako u vSech polohovacich soucasti je nutné upravovat
nastaveni na zakladé zmény sedaci polohy uZivatele v
prabéhu casu.

¢ Pravidelné kontrolujte pasy, jestli jsou spravné zapnuté, aby
byla zajisténa bezpecnost a pohodli uZivatele.

/ Obr. 4.17

Obr. 4.18

Q50 R Carbon
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5.0 Pouziti invalidniho voziku

A NEBEZPECi!

e Uvédomte si, Ze mlzZe byt potfeba upravit nastaveni
joysticku.

¢ Kontaktujte vaseho autorizovaného prodejce a nechte ihned
upravit nastaveni joysticku, pokud zjistite jakékoliv zmény ve
schopnosti:

1. Ovladat joystick
2. UdrzZet trup ve vzpfimené poloze
3. Nenajizdét do predmétu

5.1 Kontrola invalidniho voziku pifed pouzitim

Denné pred jizdou provadéjte nasledujici kontrolu:

A POZOR!

Kontrola kol
¢ Zkontrolujte, zda jsou kola dostatecné zajisténa (kapitola
8.2).

Kontrola baterie

¢ Pfed prvnim pouzitim voziku nechejte baterie nabijet 24
hodin.

e Jsou baterie dostate¢né nabité? Zelené kontrolky na
indikatoru baterie musi svitit.

Kontrola joysticku

¢ Pfivypnutém systému ovladani zkontrolujte, zda neni
joystick ohnuty nebo poskozeny a vraci se do stfedu, kdyz jej
zatlacite a uvolnite.

Kontrola packy volnobéhu
¢ Zkontrolujte, jestli je packa volnobéhu nastavena na ,,jizda“.

Kontrola sezeni

¢ Zkontrolujte, zda jsou vSechny polStafe na svém misté.

¢ Prohlédnéte vozik a zkontrolujte, zda jsou opory nohou,
podrucky a dalsi soucasti ve spravné poloze, zda jsou
pfipevnény k voziku a zda jsou vSechny upeviiovaci prvky
fadné dotazené.

Kontrola zachyceni odévu

¢ Pfijizdé zkontrolujte, jestli vas odév neomezuje pohyb
invalidniho voziku (tj. jestli neni pftilis dlouhy). Pfed jizdou
vidy zkontrolujte, zda nemuUZe dojit ke kontaktu odévl nebo
doplrik( s koly nebo pohyblivymi a rotacnimi souc¢astmi, ve
kterych by se mohly zachytit.

Kontrola povétrnostnich podminek

¢ V zimé maji baterie snizenou kapacitu. Pfi slabém mrazu
klesne priblizné na 75 % normalni kapacity. Pfi teplotach
nizsich nez -5 °C klesne na pfiblizné 50 %. Tim se zmensi vas
dojezd.

A VAROVANI

Pti ovladani joysticku na sobé neméjte obleceni s volnymi
manzetami nebo rukavy, aby se do nich joystick nezachytil.

A VAROVANI

V disledku odirani stupatka o zem v pribéhu pouZivani mdze
byt jeho predni okraj ostry a zpUsobit zranéni. Proto s nim
manipulujte opatrné, a jakmile bude okraj ostry, stupatko
vymeérite.

Rev. D Cesky
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5.2 Joystick

Vsechny elektronické komponenty pro ovladani voziku jsou
integrovany do joysticku (Obr. 5.1). Joystick je umistén na
jedné z podrucek a je propojen s napajecim systémem s
motory a baterii.

e Vypinac napdjeni: zapind a vypina elektricky vozik.
Nezastavuijte jizdu invalidniho voziku pomoci vypinace
napdjeni, pokud se nejednd o nouzovou situaci, jinak
dojde ke zkraceni zivotnosti souéasti hnaciho ustroji
invalidniho voziku.

e  Packa joysticku: Hlavni funkci joysticku je ovladani
rychlosti a sméru jizdy invalidniho voziku. Joystick se
po zatlaleni posune ze stfedni polohy. Po uvolnéni se
automaticky resetuje a vozik zpomali.

e TIlacitko klaksonu: Po stisknuti tohoto tlacitka se rozezni
klakson.

e Tlacitko pro zvySeni rychlosti a tlacitko pro snizeni
rychlosti: Po zapnuti napajeni se na ukazateli rychlosti
zobrazi aktudlni maximalni rychlost jizdy a po kazdém
stisknuti tlacitka pro zvySeni nebo sniZeni rychlosti se tato
indikace zvysi nebo snizZi o jednu ¢arku. Pocet zobrazenych
Carek znazornuje aktudlni maximalni rychlost.

e  Zasuvka baterie: Tuto zasuvku lze pouZit pouze
pro nabijeni invalidniho voziku (Obr. 5.2). Zasuvku
nepouzivejte k napajeni jinych elektrickych zafizeni. V
opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni fidiciho
systému invalidniho voziku nebo ohrozZeni jeho
elektromagnetické kompatibility.

5.3 Pfesuny

Sunrise Medical doporucuje, abyste se poradili se svym
osSetrujicim zdravotnikem pfi vybéru metody nasedani na vozik
zepredu Ci z boku, abyste pouzivali metodu, ktera je pro Vas
nejvhodnéjsi a abyste neutrpéli zranéni.

Pfiprava pro pfemistovani dopfedu:

A NEBEZPECi!

Je nebezpecné se z voziku presunovat sam. VyZzaduje to dobrou
rovnovahu a pohyblivost. Pfi pfesunech nezapomerite na to, ze
v urcitém okamziku nejste nad sedadlem.

Soucasti joysticku (Obr. 5.1).
Vypinac¢ napajeni
Indikdtor baterie
Ukazatel rychlosti
Tlacitko snizeni rychlosti
Tlacitko zvySeni rychlosti
Packa joysticku

oA WN e

Obr. 5.1
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5.4 Jizda na invalidnim voziku

A VAROVANI

e Uzivatel invalidniho voziku je vidy plné odpovédny za
dodrzovani platnych mistnich nafizeni a predpisu.

Elektrické invalidni voziky se ovladaji pomoci ovladace.

1. Zapnéte fidici jednotku.

2. Nastavte hodnotu maximalni rychlosti.

3. Posunte joystick ve sméru, kterym chcete jet.

4. KdyZ posunete joystick jesté vic dopredu, invalidni vozik
pojede rychleji.

Poutziti na silnici

Tento vyrobek je schvalen k pouziti ve vnitfnim prostfedi. PFi
pouziti ve venkovnim prostfedi vénujte maximalni pozornost
ostatnim ucastnikdm silni¢niho provozu.

A NEBEZPECI!

e Méjte na paméti, Ze to posledni, co fidi¢ osobniho ¢i
nakladniho automobilu ocekava je, ze mu zkfizi cestu
invalidni vozik, ktery sjede z obrubniku.

e Pokud mate pochybnosti, neprejizdéjte silnici, dokud si
nebudete jisti, Ze je to bezpecné.

o Vidy prejizdéjte silnici co nejrychleji a berte ohled na ostatni
Ucastniky silnicniho provozu

e Zajistéte, abyste neméli Zadné predméty v cesté a aby
nemohlo dojit k jejich uviznuti v mechanismu invalidniho
voziku nebo v pfi¢kach zadnich kol. Mohlo by to zpUsobit
nahlé zastaveni voziku.

¢ Jizda pres vpusti ¢i mFizky maze zpUsobit uvaznuti kol
¢i koleéek invalidniho voziku, a to mdzZe zpUsobit nahlé
zastaveni voziku.

Nepftiznivé podminky:

Méjte na paméti, Ze pfi jizdé na invalidnim voziku za
nepfiznivych podminek, napft. na kluzkém povrchu, mizete
pocitit snizeni zabéru a trakce voziku.

A NEBEZPECI!

¢ Doporucujeme ucinit zvlastni bezpecnostni opatteni za
téchto podminek, zejména ve svazich; vozik by mohl ztratit
stabilitu nebo sklouznout, coZ by mohlo vést ke zranéni.
Tento vyrobek je schvalen k pouzZiti ve vnitfnim prostredi.

e Pokud pouzivate elektricky invalidni vozik, davejte pozor
zejména na volné nebo dlouhé ¢asti odévu. Pohyblivé
Casti, jako napfiklad kola, mohou byt pfi zachyceni obleéeni
potencialné nebezpecné nebo dokonce zplisobit smrtelnou
nehodu.

UPOZORNENI:

Extrémni kolisani teploty miZe spustit samoochranny
mechanismus fidiciho systému. Pokud k tomu dojte, fidici
systém se docasné vypne, aby nedoslo k poskozeni elektroniky
voziku.

5.5 Zataceni

A NEBEZPECi!

Nepokousejte se ostie zatacet v pIné rychlosti. Pokud
potfebujete ostre zatocit, musite snizit rychlost joystickem
nebo nastavenim rychlosti. To je dudleZité zejména, pokud
jedete napfic nebo ze svahu. Pokud se touto radou nebudete
fidit, mdZe se stat, Ze se vozik prevrhne.

5.6 Brzdéni a nouzové zastaveni

Existuji tfi zplsoby, jak zastavit invalidni vozik:

* Nejjednodussi a nejbezpecnéjsi zplsob, jak zastavit invalidni
vozik, je pustit joystick. Tim se vozik zastavi béznym
zplUsobem (plynulost a razantnost Ize naprogramovat).

¢ Vychylenim joysticku dozadu se vozik zabrzdi nahle a rychle
zastavi

¢ Vypnutim ovladaciho systému, kdyz je vozik v pohybu, se
vozik také zastavi.

A VAROVANI!

¢ Vypnuti ovladaciho systému by se mélo pouzivat pouze v
nouzi, protoze zastaveni je velmi nahlé.
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5.7 Jizda ve svazich

Vas invalidni vozik je konstruovan a testovan tak, aby jej bylo
mozné pouzivat na sklonech ¢i svazich ve vysi 6°.

Q50 R Carbon: 6° (10,5%) ve standardni konfiguraci.

A NEBEZPEC!

¢ V klesanich mdze byt brzdna draha vyrazné delsi nez na
rovném povrchu.

A NEBEZPECI!

Za urcitych okolnosti se invalidni vozik mlze stat
nestabilnim.

¢ Drive nez se pokusite prekonat svah nebo obrubnik, je
treba davat pozor pfi pfesunu hmotnosti téla a provést
kompenzaci predklonénim nebo zaklonénim téla.

* Pro zlepseni stability se naklonte dopredu pfi jizdé do kopce

se sedadlem a zadovou opérkou v kolmé poloze.

e Alternativné sedte ve vzpfimené kolmé poloze pfi jizdé
vpred a dol nebo naklonte sedadlo dozadu.

¢ Pokud mate pochybnosti o schopnostech voziku ve svahu,
nepokousejte se jej sjizdét/vyjizdét a vystupovat na
obrubniky a sestupovat z nich a zvolte alternativni cestu.

Svahy: stoupani:

A VAROVANI!

e KdyZ jedete do kopce, udrZujte vozik v pohybu.

* Ridte opatrné pohybovanim joysticku dopfedu a dle potfeby
regulujte mirné doprava nebo doleva.

e Pokud zastavite na kopci, je tfeba se rozjizdét pomalu.

¢ Podle potreby se naklonte dopredu.

Svahy: klesani:
Na svahu je dlleZité nenechat invalidni vozik zrychlit nad
normalni Uroven jeho zakladni rychlosti.

A NEBEZPE(VZI"

5 km/h) a zastavte vidy, pokud mate obavy z udrzeni sméru
jizdy.

¢ Pokud invalidni vozik nabere rychlost, vratte joystick do
vychozi polohy a nechte vozik zpomalit nebo zastavit.

e Znovu se pomalu rozjedte a nenechte rychlost zvysit nad
prijatelnou rychlost.

UPOZORNENI:

e Ridici jednotka je vybavena logickym systémem, ktery
pomUze pfi kompenzaci béhem jizdy na Sikmém povrchu
nebo do kopce. Jednd se o pfidanou bezpecnostni
charakteristiku Vaseho voziku. Kromé sméru mizete ovladat
rychlost invalidniho voziku s pouzitim Fizeni rychlosti.

Q50 R Carbon
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5.8 Pfekazky a obrubniky:

A NEBEZPECi!

¢ Nikdy nesjizdéjte pozadu obrubniky.

* Nepokousejte se sjizdét nebo vyjizdét schody, ani
nepouzivejte eskaldtory. Je to nebezpecné a mize to
zpUsobit Uraz nebo poskozeni voziku. Tento invalidni vozik je
urcen pouze k prekonavani jednoho schodu ¢i obrubniku.

¢ Doporucujeme, aby osoby s nestabilni horni ¢asti trupu
pouzivaly fixacni systémy, které udrzi vzpfimenou polohu
téla pfi prekonavani ramp, obrubnik(l a prekazek.

Vyjizdéni obrubniku:
K obrubnikdim se vzdy pfiblizujte pod thlem 90° (Obr. 5.3).

¢ Pfistupujte k obrubniku nebo schodu ¢elem pod thlem 90°.

e Jedte pomalu a rovnomérné dopredu.

e Zastavte invalidni vozik, jakmile se kole¢ka dotknou
obrubniku.

¢ PouZijte dostatec¢nou silu motord k zdviZzeni pfedni strany
voziku na obrubnik nebo schod a pak pouZijte o néco vyssi
silu, aby hnaci kola vyjela hladce na obrubnik nebo schod.

e Pokud je to mozné, udrzujte joystick v poloze pfimo vpred.

Maximalni vyska prekazky nebo obrubniku je:
e Q50R Carbon: 40 mm.

Rychlost priblizeni a postup se mohou ménit v zavislosti na
typu pohonu invalidniho voziku a volbé typu kolecek.

Pfekonavani obrubniku smérem dolu.

A NEBEZPEC!

Pohybujte vozikem pomalu a opatrné ve sméru vpred tak, aby
byla obé predni kola na okraji obrubniku, opét v poloze pod
Uhlem 90° vzhledem k obrubniku.

Sjedte co nejpomaleji hnacimi koly z obrubniku. P¥i sjizdéni
obrubniku nezastavujte. Pokud se budete moci naklonit
dozadu, budete se citit bezpecnéji. Pokud tuto mozZnost
nemate, netrapte se tim, vozik je dostatecné stabilni.
Respektovanim téchto pokynl budete zcela v bezpedi.
Veskeré elektricky polohovaci funkce sedu musi byt ve vychozi
poloze. Je moiné, Ze bude tfeba nastavit elektricky polohovaci
podnozky, aby byl dostatek prostoru k prekonavani obrubniku
smérem nahoru a dold.

Doporucujeme Vam pouziti bezpecnostniho pdsu, abyste se
citili bezpecnéji pti sjizdéni obrubniku.

Obr. 5.3
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5.9 Tlaceni invalidniho voziku

Aby bylo mozné vozik tlacit, je nutné motory odpojit pomoci
paky volnobéhu. Tato funkce byla vyvinuta pro doprovod
uZivatelU invalidniho voziku a funguje také jako nouzova
ovladaci paka odjisténi brzdy motoru.

Paka odjisténi brzdy motoru ma 2 polohy:

1. Pro jizdu invalidniho voziku.

Poloha ,Jizda“: Otocte paku tak, aby paka na strané hnaciho
kola smérovala tak, jak je zndzornéno na Obr. 5.4.

2. Pro odpojeni motord.

Poloha ,volnobézky“: Otocte paku tak, aby paka na strané
hnaciho kola smérovala tak, jak je zndzornéno na Obr. 5.5.

A NEBEZPECi!

e Paku volnobézky by mél ovladat pouze pecovatel, ne
uZivatel.

¢ Nikdy nenechavejte uZivatele bez dozoru, kdyz je invalidni
vozik ve volnobézném rezimu.

¢ Tuto paku nikdy neprepinejte do polohy ,volnobéhu®, kdyz
jste ve svahu! KdyZ paku prepnete do polohy ,volnobéhu®,
deaktivuje se automaticka parkovaci brzda. V takovém
pfipadé by invalidni vozik mohl sjet a skutalet se ze svahu
(Obr. 5.5).

e Automaticka parkovaci brzda je funkéni pouze tehdy, kdyz je
paka prepnuta v ,pohanéném® rezimu.

¢ Jakmile jiz neni zapotrebi invalidni vozik tlacit, paka by se
méla neprodlené prepnout do ,,pohanéného” rezimu.

¢ Pokud chcete invalidni vozik tlacit ru¢né, uvolnéte motorové
brzdy.

¢ Na motorech jsou umistény zvlastni stitky popisujici tento
proces (Obr. 5.6).

* Neaktivujte ani nedeaktivujte motorové brzdy, pokud je
vypnuté napajeni systému.

e Béhem uvoliovani motorovych brzd se ujistéte, Ze mate
plnou kontrolu nad systémem.

VOLNOBEH

MANUAL  ELEGTRIC
e b

:::::‘ *%

o &

L

Obr. 5.4

Obr. 5.5

¢ Pred uvolnénim motorovych brzd se ujistéte, Ze se systém Obr. 5.6
nachazi na rovném povrchu.

¢ Vozik tlaéte pouze tlaénymi rukojetmi. Poskytuji bezpeéné
body, na kterych se mlzete pridrZovat a zabranit tak
spadnuti nebo prevrzeni.
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6.0 Baterie, dobijeni a dojezd

6.1 Pouziti baterie

Pred prvnim pouzitim novou baterii pIné nabijte. Tim se
baterie dostane na 90 % svého maximalniho vykonu. Po
kazdém pouziti a jizdé s vozikem baterii pIné nabijte (na
nabijecce sviti zelena kontrolka). Baterie se tak dostane na
vice nez 90 % své potencialni kapacity. Po Ctyfech nebo péti
nabijecich cyklech se mira vyuziti baterie priblizi 100 %, coz
prodluZuje jeji Zivotnost.

Nefunkéni baterie vymeénte dle potreby za nové, pricemz

ty staré odevzdejte dodavateli k likvidaci, aby se zabranilo
znecisténi zivotniho prostredi.

KdyzZ vozik nepouZzivate, doporucuje se nabijet baterii jednou
za dva tydny a potom ji pouZivat déle neZ 20 minut, coZ mize
prodlouZit jeji Zivotnost.

Je zakdazano baterii nabijet venku a pfi nabijeni dbejte na to,
abyste se nedostali do blizkosti zdroju tepla a ohné. Vyrobek
umistéte na oteviené, Cisté, suché a vétrané misto, kde se
nenachazi zadné horlavé, vybusné nebo chemické latky.
Vyméneéné nebo vyrazené baterie musi byt repasovany a
zlikvidovany v souladu s mistnimi zakony.

(Obr. 6.1 znazornuje elektrické schéma modelu Q50 R Carbon)

6.2 Pouziti nabijecky
Nabijecka baterie je dlleZitou soucasti invalidniho voziku.
Vozik Ize plné nabit jednoduchym a rychlym nabijenim.

K nabijeni baterie pouzivejte nabijecku:

e Ujistéte se, Ze je Fidici jednotka zapnuta a Ze je k ni pfipojena
dobijeci baterie.

¢ Zapojte tfikolikovou kovovou zastréku nabijecky do zasuvky
se tfemi otvory na fidici jednotce.

¢ Druhy konec zastrcky nabijecky zapojte do standardni
elektrické zasuvky. PFi nabijeni baterie sviti modra kontrolka
a pfi plném nabiti baterie sviti zelena kontrolka.

¢ Po Uplném nabiti baterie odpojte napajeci kabel a nabijecku.

A NEBEZPECi!

e Za zadnych okolnosti se nepokousejte s bateriemi svévolné
manipulovat. V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na
autorizovaného prodejce spolecnosti Sunrise Medical.

¢ Béhem nabijeni nenechavejte baterie/baterii bez dozoru.

@©),
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pravy motor
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Obr. 6.1
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6.3 Nabijeni baterii:

VSeobecné postupy a ucinky na rueni s vozikem a bateriemi

zUstavaji v platnosti.

Plan udrzby baterii

NiZe je uveden plan péce o baterie pro bezudrzbové baterie.

Tento plan byl odsouhlasen s vyrobci baterii, abyste své baterie

mohli vyuZivat co nejlépe. Pokud se postupujte podle jiného

pldnu péce, mizZe to mit za nasledek nizsi nez oéekavany vykon

Vaseho voziku k zajisténi mobility.

* Pouzivejte pouze schvalenou nabijecku kompatibilni s
nabijenym invalidnim vozikem.

* Nabijejte baterie kazdou noc, bez ohledu na to, do jaké miry
jste v pribéhu dne pouZivali vyrobek k zajisténi mobility.

¢ Baterie nabijejte na dobre vétraném mist.

¢ Neprerusujte cyklus nabijeni.

¢ Pokud Vas vyrobek k zajisténi mobility nebudete pouzivat,
nechejte jej pripojeny k nabijecce az do doby, nezZ jej budete
opét potfebovat. Tim se baterie neposkodi, pokud zlistane
sitova zasuvka/zastréka zapnuta. Pokud bude sitova zasuvka/
zastréka vypnuta, avsak sitovy kabel v ni zUstane zasunuty,
mohlo by dojit k postupnému vybijeni baterie.

¢ Pokud nebudete vozik pouzivat delsi dobu (déle nez 15 dni),
nabijte Uplné baterie a pak odpojte od baterie sitovy kabel.

¢ Pokud nenechate baterie dobit, poskodi se a mUze to vést
ke kratsi dojezdové vzdalenosti nebo k jejich predéasnému
selhdni.

* Nedobijejte baterie v prilbéhu dne. Pockejte do vecera a
nechejte baterie nabijet pres celou noc.

¢ Pokud budete dodrzovat viechny tyto body, bude baterie
v lepSim stavu, vozik bude mit pro uzivatele delsi dojezd a
baterie budou mit delsi Zivotnost.

Zpusoby nabijeni

Vstupni zastr¢ku nabijecky pfipojte do standardni elektrické
zasuvky a vystupni zastréku nabijecky zapojte do nabijeci
zasuvky fidici jednotky, nebo baterii odpojte pro nabijeni pomoci
pfipojovaciho rozhrani na pfihradce na baterie.

A VAROVANI!

Béhem nabijeni invalidni vozik nepouzivejte.

Zalozni baterie

Jako zaloZni napdjeci zdroj je mozné zakoupit druhou baterii,
kterou Ize uloZit ve voziku. Popis konfigurace invalidniho voziku
se dvéma bateriemi: Jak je znazornéno na obrdzku 6.2 a 6.3,
oblast, kde je umisténo vystupni rozhrani, se nazyva oblast

A; druhd oblast bez vystupniho rozhrani se nazyva oblast B.
Baterie instalovana v oblasti A slouzi k napajeni, zatimco baterie
instalovana v oblasti B je pouze zalozni. Chcete-li pouZit zalozni
baterii, odSroubujte pomoci malého kfizového Sroubovaku 2
Srouby umisténé na prihradce na baterie a poté kryt sejméte
(Obr. 6.3).

Obr. 6.2
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Nabijecka baterii

Externi nabijecka je urcena k nabijenf Li-lon baterii (= 24 V).

Nabijecky maji charakteristiky, které brani vzniku nebezpeci
nebo nehody v disledku pripojeni baterii nespravnym
zpUsobem, prehrati zpisobeného chybovymi stavy nebo
pokusu o nabijeni nespradvnym napétim.

Vétsina velikosti nabijecek je dvojité elektricky izolovand a
pfipojeni na uzemnéni se u nich nevyZaduje. Nékteré vétsi
velikosti mohou byt elektricky uzemnény a tato skutecnost je
jasné uvedena na stitku.

Pokud je Vase nabijecka specifikovana pro pouZiti

v kontinentalni Evropé, bude obsahovat evropskou
dvoukolikovou zastrcku, kterd nema pojistku. V tomto pfipadé
je pojistka umisténa v ¢elnim panelu nabijecky.

Informace pro konkrétni zemé: UK

Trikolikova sitova zastrcka pro pouziti ve Velké Britanii obsahuje
vyménnou pojistku. Hodnota této pojistky je uvedena na Stitku
nabijecky.

A NEBEZPECi!

¢ Stejné jako u vSech elektrickych zafizeni se sitovym napdjenim
vzdy nahradte vypalené pojistky pojistkami stejné velikosti a
typu, jak je specifikovano.

¢ Osazeni jinych pojistek mize zpUsobit zvysené riziko, poskozeni
nabijecky nebo nespravné fungovani nabijecky.

Vyména baterie

A VAROVANI!

Vyménte baterii za baterii stejného typu. Typ a kapacitu baterie
vyberte podle specifikace v navodu k obsluze. Pro zajisténi
optimalniho vykonu a funkce pouzivejte nahradni baterii pfimo
od autorizovaného dodavatele.

A VAROVANi!

Chrarnite baterii pfed mrazem; invalidni vozik skladujte/
uchovavejte ve vhodném prostfedi. Nenabijejte zmrzlou baterii,
jinak mUze dojit k jejimu poskozeni.

Pojistny systém proti pfetiZzeni/podpéti

Tato jednotka byla navriena pro bezpecny provoz invalidnich
vozikd, a to diky funkci zapinani a vypinani ochranného obvodu
uvnitf lithium-iontové baterie. Pokud je motor pretiZzen nebo je
pfilis nizké napéti, systém okamzité prerusi napajeni, aby ochranil
motory a elektrické komponenty pfed poskozenim. Chcete-li
obnovit funkci pojistného systému, poutzijte k nabijeni invalidniho
voziku nabfjecku nebo znovu zapojte konektor baterie. (Obr. 6.4)

6.4 Dojezd Vaseho voziku:

Udaje o spotiebé energie (maximalni dojezd) naleznete ve
specifikacnich tabulkach na zadni strané této pfirucky.

Vétsina vyrobcl vyrobku k zajisténi mobility uvadi dojezd

svych vozikll bud’ v prodejni literature nebo v navodu k poutziti.
Deklarovany dojezd se nékdy lisi od vyrobce k vyrobci, prestoze
je velikost baterie stejna. Presto vSak dochazi k odchylkam
zpUsobenym ucinnosti motoru a celkovou hmotnosti zatizeni
vyrobku.

Hodnoty dojezdu se rovné? pocitaji dle normy 1SO 7176. Cast 4:
Spotreba energie invalidnich vozik( - teoreticky dojezd.

Tato zkouska se provadi za fizenych podminek s novymi,

plné nabitymi bateriemi na rovném testovacim povrchu a s

uzivatelem o hmotnosti 100 kg. Na hodnoty dojezdu je tieba

pohlizet jako na teoretické maximum a mohou byt sniZeny,

pokud nastane nékterd z nasledujicich okolnosti ¢i jejich

kombinace:

e UZivatel je tézsi nez 100 kg.

¢ Baterie, jejich stafi a stav jsou horsi, nez dokonalé.

e Terén je obtiZzny, napf. velmi kopcovity, svazity, zemé je blativa
¢i pokrytd Stérkem, travou, snéhem a ledem.

» Vozik pravidelné prekonava obrubniky.

¢ Okolni teplota je velmi vysoka nebo velmi nizka.

o Casté rozjizdéni a zastavovani pfi jizdé.

¢ Dojezd také mohou ovlivnit vysoké koberce doma.

¢ PouZiti dalSich energeticky ndro¢nych funkci na voziku (napf.
svétel, pistl atd.)

Velikost baterie dodavané s vasim vyrobkem by méla zajistovat
dostatecny dojezd pro naplnéni pozadavkl Zivotniho stylu
vétsiny zakaznika.
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6.5 Zaruka na baterie:

Zaruky na baterie se poskytuji v délce trvani udané vyrobcem. Vétsina téchto zaruk vsak obsahuje ustanoveni o opotfebeni, a pokud
pfi spravném pouzivani dojde k opotiebeni baterie za 6 mésicl, nedostanete na zakladé zaruky Zadnou nahradu.

6.6 Vyména baterii

e Invalidni vozik pouziva 24V Li-lon baterii, ktera je plné uzaviena a nevyzaduje udrzbu.
e Vlyména a servis baterii musi byt provadén odbornym pracovnikem.
eV pripadé zavady baterii kontaktujte vaseho mistniho prodejce.

A NEBEZPEC!

¢ Nevyménujte ani neprovadéjte servis baterii bez dozoru vyskoleného odborného personalu.

6.7 Letecka preprava invalidniho voziku

Invalidni vozik s jednou 24V Li-lon baterii maji certifikaci pro leteckou prepravu podle pfedpisti Mezindrodni asociace leteckych
dopravcl (IATA).

Jednotlivé letecké spole¢nosti maji rizné pozadavky na prepravu vyrobk( s Li-lon bateriemi. NeZ si sjednate leteckou prepravu,
ovérte si u letecké spolecnosti nebo dopravce, zda povolujte prepravu vozikd pohdnénych bateriemi podle klasifikace OSN: UN3171.
Upozornéni: Pilot letadla ma pravo kone¢ného rozhodnuti, zda povolit, nebo zakazat pouziti jakéhokoli zatizeni na palubé letadla.

Pokud vase letecka spolecnost akceptuje klasifikaci UN3171, bude nutné provést nasledujici kroky k pripravé invalidniho voziku na
leteckou prepravu.

e Baterie musi byt nabita maximalné na 30 %. Doporucujeme baterii zcela vybit, dokud se na displeji ukazatele baterie nezobrazi
jedina cervena LED dioda, viz obr. 5.1 — polozka 2 (na strané 18).

e Odpojte baterii z ptihradky ,,A” viz obr. 6.2 (na strané 24), a vybitou baterii ulozte do pfihradky pro nahradni baterii ,B“.

e Ujistéte se, Ze je baterie spravné zacvaknuta na misté a Ze je zapadka na svém misté.

e Invalidni vozik peclivé zabalte do originalniho obalu pro prepravu na letisté.
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6.8 Odpojeni baterii pfi letecké prepravé.

A NEBEZPECi!

PFi opétovném vkladani baterie se ujistéte, Ze je upevinovaci svorka
baterie na baterii Fadné zacvaknutd, aby se baterie neuvolnila.
Vytahnéte upeviovaci svorku nahoru, poté zasunte baterii na dno
prihradky a uvolnéte upeviovaci svorku tak, aby zistala zachycena na
krytu. (Obr. 6.8)

6.9 Pfeprava ve vozidlech:

Tento invalidni vozik neni vhodny k pouziti jako sedadlo ve vozidlech.

f’; Vozik neabsolvoval narazové zkousky (umisténi je
& / znazornéno na obr. 6.5 a# 6.7)
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6.10 Specialni pozadavky na pifepravu

Pouzivani invalidniho voziku ve vlaku.

Drive neZ budete cestovat, obratte se na pfislusného vlakového

prepravce. Pfepravce Vam bude schopen poskytnout podrobné

informace o pripadnych specidlnich pozadavcich a pokynech.

Doporucéujeme zkontrolovat nasledujici:

¢ Je ve vlaku vhodny prostor uréeny pro uZivatele invalidnich
vozik( (s dostateénym manévrovacim prostorem)?

¢ Je k dispozici vhodnd (k tomu urcena) plosina pro uzivatele
invalidnich vozikd (s dostatecnym manévrovacim prostorem)?

¢ Je k dispozici vhodné pfistupové misto k nastupu do
Zelezni¢niho vagonu a prostoru vyclenéného pro uZivatele
invalidnich vozik(?

® Ma nastupni ploSina dostate¢nou nosnost pro celkovou
hmotnost invalidniho voziku spolu s jeho uZivatelem?

e Ujistéte se, Ze sklon nastupni ploSiny neni vétsi nez bezpelny
dynamicky sklon. (Viz ¢ast 10)

e Pfekazky nebo prahy nesmi pfekrocit maximalni moznou
schopnost invalidniho voziku pfekondvat obrubniky. (Viz ¢ast
10)

Vétsina Zelezni¢nich spolecnosti vdm po predchozi domluvé
poskytne asistenci. Doporucujeme mit k dispozici ndvod k obsluze
pfi planovani cesty a kontaktu s Zelezni¢ni spole¢nosti.

Pfeprava invalidniho voziku jako zavazadla.

Soucasti invalidniho voziku, které Ize snadno demontovat, by
mély byt béhem prepravy voziku sundané. Tyto soucasti bezpecné
ulozte.

e Zajistéte, aby byly veskeré odnimatelné soucasti upevnény
k Vasi pomucce k zajisténi mobility nebo zvlast zabaleny a
oznaceny, aby se pfi nakladani a vykladani neztratily.

¢ Invalidni vozik |ze ptepravovat po silnici, po Zeleznici, po mofi
nebo letecky, jestlize jeho baterie splnuji predpisy IATA. Pokud
byly baterie vyménény za typ, ktery nema certifikaci IATA,
potom je nutné tyto baterie pfi letecké prepravé demontovat.
Prodejce vam pomUzZe s dodanim baterii schvalenych podle
predpisu IATA.

* Dfive nez budete cestovat, obratte se na pfislusného pfepravce.
Prepravce Vam bude schopen poskytnout podrobné informace
o pfipadnych specidlnich pozadavcich a pokyny.

¢ Informace o rozmérech a hmotnosti invalidniho voziku najdete
v kapitole 10.

¢ Informace o bateriich pouzitych v invalidnim voziku najdete v
kapitole 6.

¢ Preprava invalidniho voziku (kapitola 6.7).

¢ Pftistfednédobém a dlouhodobém skladovani postupujte podle
pokynu (kapitola 8.6).

6.11 Obecna varovani pfi prepravé

A VAROVANI!

¢ Kotevni body nebo upeviiovaci prvky pro pouziti ve vozidle
ani konstrukéni prvky nebo soucasti rdmu se nesmi nijak
upravovat ani ménit.

e Pokud pfi prepraveé voziku v auté doslo k dopravni nehodé,
je tfeba, aby vozik pred dalSim pouzivanim zkontroloval
autorizovany prodejce/servisni stfedisko spole¢nosti Sunrise
Medical.
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7.0 Analyza a odstranfovani zavad

Pro vase pohodli je tento invalidni vozik vybaven zafizenim pro automatické varovani pred poruchou. Jakmile vozik prestane
fungovat, zobrazi se na ovladacim panelu indikace a zazni zvukova signalizace. Podle nize uvedené tabulky muZete zjistit, o jakou
zdvadu se jedna. Pokud zavada pretrvéva i po kontrole, obratte se na servisni stfedisko.

Je potieba nabit baterii nebo je Spatné pripojeni

Zkontrolujte pfipojeni k baterii. Pokud je ptipojeni

1 bli ,
bliknuti k baterii. spravné, zkuste baterie nabit.
, Levy motor (M1) nebo snimac ma Spatné e L
2 bliknuti B Y ., (M1) P Zkontrolujte pfipojeni levého motoru a snimace.
pripojenti.
. , KabeldZ levého motoru (M1) je vadna nebo bylo e L
3 bliknuti s , ( )Jo " y Zkontrolujte pfipojeni levého motoru a snimace.
zjisténo zastaveni motoru v dlsledku pretizeni.
, Pravy motor (M2) nebo snimac¢ ma Spatné e, , L
4 bliknuti v y. . (M2) P Zkontrolujte pfipojeni pravého motoru a snimace.
pfipojeni.
, KabeldZ pravého motoru (M2) je vadna nebo bylo . o, 3 L
5 bliknuti e P ) ( ),J Y ’y Zkontrolujte pfipojeni pravého motoru a snimace.
zjisténo zastaveni motoru v dlsledku pretiZeni.
, e e . . Pred zapnutim joysticku zkontrolujte, zda je packa
7 bliknuti Je zjisténa chyba packy joysticku. P 10Y ) &P

ve stfedové poloze.

7 bliknuti (+ blikajici
ukazatel rychlosti)

Je zjisténa chyba komunikace.

Zkontrolujte, zda je kabel modulu joysticku
spravné pripojen a neni poskozeny.

8 bliknuti Je zjisténa mozna chyba fidici jednotky. Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje bezpecné.
Zkontrolujte, zda jsou funkéni vsechna pripojeni
. , Parkovaci brzdy maji Spatné spojeni. Pripadné ,J J et . Pripol .
9 bliknuti L parkovaci brzdy, motoru a Fidici jednotky. Odpojte
selhalo brzdové svétlo. L. . ;
brzdové svétlo a restartujte vozik.
K fidici jednotce bylo ptripojeno pfilis vysoké
napéti: 1. Zkontrolujte, zda jsou funk¢ni vSechna
. , 1. Je to obvykle zplsobeno Spatnym spojenim fipojeni baterie.
10 bliknuti ) Y P patnym spoJ P pJv . ..,
baterie. 2. Vypnéte a znovu zapnéte napdjeni na
2. Pfijizdé ze svahu mUzZe za urcitych podminek joysticku.
dojit k vypnuti fidici jednotky.
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8.0 Udrzba a ¢isténi

Zivotnost invalidniho voziku zavisi na dobie provadéné udrzbé.
Informace o konkrétnich nastavenich, udrzbé nebo opravach
vam sdéli autorizovany prodejce Sunrise. Prodejci vidy

sdélte model, rok vyroby a identifikacni ¢islo uvedené na
identifikacnim Stitku invalidniho voziku.

A POZOR!

Vas autorizovany prodejce Sunrise by mél u invalidniho voziku
jednou ro¢né provést servis (v pfipadé intenzivniho pouzivani
jednou za Sest mésicll). Seznam schvélenych autorizovanych
dodavateld ve Vasi oblasti si mlUZete vyzadat v servisnim
stfedisku Sunrise Medical Service Centre.

Kontaktni informace na mistni servisni centrum Sunrise
najdete na vnitini strané predni obalky této prirucky.

Narodni a mezindrodni webové stranky jsou uvedeny na zadni
obalce.

8.1 Udriba

A VAROVANI!

¢ Volné upevnovaci prvky musi byt znovu utazeny podle
pokynu k instalaci.

V tabulce niZe (pokud neni uvedeno jinak) najdete potfebné
utahovaci momenty (Obr. 8.1).

e Hrudni popruhy musi byt vyménény pfi nalezeni prvnich
znamek poskozeni anebo nadmérného opotfebeni.

e Pokud zjistite prasklou nebo uvolnénou soucast, ihned
prestante popruh pouzivat a kontaktujte autorizovaného
dodavatele spole¢nosti Sunrise Medical s Zadosti o vyménu.

e Zkontrolujte upinaci pasy se suchym zipem, jestli maji po
pfitlaceni dostate¢nou adhezi.

e Ze suchého zipu pasU odstranite necistoty, jako jsou
chomacde, vlasy atd. Tyto nelistoty mohou negativné ovlivnit
adhezi.

A VAROVANI!

e V ptipadé jakychkoli pochybnosti ohledné poZzadovanych
funkci voziku se obratte na autorizovaného prodejce
spolecnosti Sunrise Medical.

¢ Po provedeni jakékoli udrzby ¢i oprav na voziku se musite
presvédcit, zda vozik funguje spravné, nez jej pouzijete.

¢ VSechny spojovaci prvky musi byt nahrazeny stejnymi
prvky se spravnou délkou, pevnosti v tahu a ze stejného
materidlu.

¢ PFi vyméné samojisticich matic nebo matic/svornikd
zajisténych tekutou zavlackou, musi byt na zavit novych
spojovacich prvkl nanesena vhodna tekuta zavlacka.

Kazdodenni kontrola
Denné pred jizdou provadéjte kontrolu popsanou v kapitole
5.1.

Tydenni kontrola
Jednou tydné pred jizdou provadéjte kontrolu popsanou nize.

Kontrola parkovaci brzdy:

Tuto zkousku je tfeba provést na rovné podlaze s volnym

prostorem okolo voziku nejméné jeden metr.

e Zapnéte joystick.

¢ Zkontrolujte, zda indikator baterie zlstane svitit nebo bude
pomalu blikat po jedné sekundé.

e Zatlacte joystick pomalu vpred, dokud neuslysite spusténi
parkovacich brzd.

¢ Vozik se mdZe zacit pohybovat.

e Okamzité uvolnéte joystick. Musite uslySet zapadnuti
parkovaci brzdy (cvaknuti) béhem nékolika sekund.

¢ Opakujte zkousku jesté nejméné trikrat a zatlacte pfitom
joystick vzad, vlevo a vpravo.

Kontrola konektori a kabelt:

e Zkontrolujte, zda vSechny konektory bezpecné licuji.

e Zkontrolujte vSechny kabely, Ze nejsou uvolnéné a
pripevnéné k voziku.

o Zkontrolujte stav vSech kabell a konektord, zda nejsou
poskozené.

Obr. 8.1
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Kontrola joysticku:

Zkontrolujte tenky kaucukovy ochranny kryt okolo dfiku
joysticku, zda neni poSkozeny nebo popraskany. Ochranny
kryt pouze prohlédnéte a nemanipulujte s nim.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty systému ovladani
bezpecné namontovany. Nedotahujte Zzadné pojistné Srouby
nadmérné.

Kontrola ovladacich prvku:

Vypnéte rucni ovladani — blikaji kontrolky? Znamena to,

Ze doslo k zavadé na elektronickém systému. Zakladni
odhalovani a odstrafiovani zavad je popsano v kapitole 9.
Zapnéte veskeré elektrické prislusenstvi véetné svétel a
kontrolek (pokud jsou osazeny) a zkontrolujte jejich spravné
fungovani.

Zkuste jet s vozikem pfi zvySené poloze sedadla a
zkontrolujte, zda funguje rezim ‘plizivého pohybu’, ktery
vozik zpomali.

Zkuste jet s vozikem ve vSech profilech jizdy a zkontrolujte,
zda se vozik chova jako drive.

A VAROVANi!

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné pozadovanych
funkci voziku se obratte na autorizovaného prodejce
spolecnosti Sunrise Medical.

Po provedeni jakékoli udrzby ¢i oprav na voziku se musite
presvédcit, zda vozik funguje spravné, nez jej pouZijete.
Je tfeba nechat provést Uplnou prohlidku, bezpecnostni
kontrolu a servis u autorizovaného dodavatele Sunrise
Medical nejméné jedenkrat za rok.

Vsechny spojovaci prvky musi byt nahrazeny stejnymi
prvky se spravnou délkou, pevnosti v tahu a ze stejného
materialu.

PFi vyméné samojisticich matic nebo matic/svornikd
zajisténych tekutou zavlackou, musi byt na zavit novych
spojovacich prvkl nanesena vhodna tekuta zavlacka.
Zkontrolujte upinaci pasy se suchym zipem, jestli maji po
pritlaceni dostate¢nou adhezi.

Ze suchého zipu pasl odstrante necistoty, jako jsou
chomace, vlasy atd. Tyto necistoty mohou negativné ovlivnit
adhezi.

Meésicni kontroly

Jednou mésicné pred jizdou provadéjte kontrolu popsanou
nize.

Jednou mésicné zkontrolujte opotfebovani vSech
upevniovacich prvk({, uvolnéné Srouby nebo prasklé
soucasti.

Jednou mésicné zkontrolujte vSechny popruhy, jestli nejsou
roztfepené, nejsou roztrzené Svy nebo nevykazuji jiné
znamky nadmérného opotrebeni. Pokud najdete jakékoliv
poskozeni, dale ho nepouZivejte.

8.2 Udrzba pneumatik a tlak v pneumatikach

8.2.1 Opotiebeni pneumatik

Pti kontrole opotrebeni pneumatik se divejte po vyznamnych
znamkach odreni, profiznuti a snizeném vzorku na pneumatice.
Kola je tfeba vymeénit, pokud nemaji viditelny vzorek po celé
plose pneumatiky (Obr. 8.2).
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8.2.2 Oprava hnaciho kola

Demontaz hnaciho kola: (Obr. 8.3 a 8.4)

e Vlyjméte barevnou vlozku z hnaciho kola.

e Pomoci dvou 4mm Sestihrannych klic vysroubujte 3 Srouby
z hnaciho kola.

e Sejméte hnaci kolo z voziku.

Upozornéni: Pfi zpétném nasazovani kola postupujte opacnym
zplUsobem. (Utdhnéte Sroub momentem 8 Nm).

Demontaz predniho rejdového kola: (Obr. 8.5)

e Pomoci dvou 4mm Sestihrannych kli¢ vysroubujte stredovy
Sroub z rejdového kola.

e Sejméte predni kolecko z voziku.

Upozornéni: Pfi zpétném nasazovani kola postupujte opacnym
zplUsobem. (Utdhnéte Sroub momentem 6 Nm).

Upozornéni: V ptipadé potreby preneste barevnou vlozku na
nové kolo.

Demontaz kolecka proti pfevraceni: (Obr. 8.6)

e Pomoci dvou 4mm Sestihrannych kli¢( vysroubujte stredovy
Sroub z kolecka proti prevraceni.

e Sejméte kolecko proti prevraceni z voziku.

Upozornéni: Pfi zpétném nasazovani kola postupujte opacnym
zplUsobem. (Utdhnéte Sroub momentem 4-5 Nm).

Obr. 8.4

Obr. 8.5
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Denné provadéjte kontrolu popsanou v kapitole 5.1. *
Jednou tydné provadéjte kontrolu popsanou v kapitole 8.1. *
Je tfeba, aby uplnou kontrolu, kontrolu bezpe¢nosti a servis provedl autorizovana *
prodejce spole¢nosti Sunrise Medical.

8.3 Udrzba kol a pneumatik

Pfi kontrole opotfebeni pneumatik se divejte po vyznamnych znamkach odfeni, profiznuti a snizeném vzorku na pneumatice.

Pneumatiky je tfeba vyménit, pokus nemaji vzorek po celé plose.

Pojezdové kolecko Maximalni tlak v pneumatice

6,5” (165 mm) Pouze plné pneumatiky

Hnaci kolo Maximalni tlak v pneumatice

8,3” (210 mm)

Pouze pIné pneumatiky
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8.4 Cisténi elektrického invalidniho voziku

Spravné Cisténi a dezinfekce vyrobku jsou nezbytné pro
prodlouZeni jeho Zivotnosti a udrzeni jeho nového vzhledu po
delsi dobu, ale také pro zabranéni Sifeni bakterii a vird, jako je
napf. COVID-19.

Cisténi versus dezinfekce

V prvni fadé je treba si uvédomit, Ze CiSténi neni totéz co
dezinfekce. Ciéténim odstrariujeme z povrch( zarodky a
necistoty, ale nezabijime je. Jejich odstranénim se pouze snizi
pocet zarodk a riziko Sifeni infekci.

Na druhou stranu dezinfekci invalidniho voziku ni¢ime
mikroorganismy, jako jsou bakterie, pomoci chemickych
pfipravki. Tento proces nemusi nutné vycistit znecisténé
povrchy. Zabiti zarodkd na povrchu po ¢isténi maze déle
zabranit Siteni infekénich onemocnéni.

Cisténi a dezinfekce:

Invalidni vozik otfete jednou tydné mirné navlhcenou (ne
mokrou) utérkou a ofouknéte nebo odstrarite necistoty nebo
prach, jeZ se nahromadily kolem motoru.

A POZOR!

Musite vysusit veskeré soucasti, které zUstaly mokré ¢i vihké
po Cisténi nebo po pouzivani voziku za mokra nebo ve vihkém
prostredi.

K ¢isténi voziku nepouzivejte hadici, tlakovou my¢ku ani parni
cistic.

A NEBEZPECI!

Pokud vozik pouziva vice osob, je tieba jej peclivé Cistit, aby
nedoslo k Sifeni infekce. Hygienicka opatfeni pro pouZzity vozik:
Drive nez bude invalidni vozik pouZivat jind osoba nez plvodni
majitel, je treba jej peclivé pripravit. Vénujte pozornost
pokynlim vyrobce desinfekéniho prostredku, ktery pouzivate.

Zkontrolujte ¢alounéni sedaku, zda neni natrzené, nejsou na

ném vruby, neni opotirebené, i zeslabené zejména v blizkosti
kovovych soucasti, protoZze by to mohlo zplsobit nevhodnou
pozici ¢i horsi Uroven komfortu a uvolnéni tlaku.

Dfive nez bude invalidni vozik pouZivat jind osoba nez plvodni
majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VSechny povrchy, které
pfichazeji do styku s uZivatelem, je nutno osetfit desinfekénim
sprejem. Musite k tomu pouzit desinfekéni prostredek
schvaleny nebo doporuceny ve vasi zemi, ktery zajisti

rychlou desinfekci na bazi alkoholu pro zdravotnické vyrobky
a prostredky, které je nutno desinfikovat rychle. Dbejte
pokynu vyrobce desinfekéniho prostredku, ktery pouzivate.
Obecné nelze zajistit Uplnou desinfekci ve Svech. Proto vam
doporucujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro zamezeni
vzniku mikro bakteridlni kontaminace aktivnimi chemickymi
Iatkami podle mistniho zakona o ochrané proti infekcim.

A POZOR!

NepouZivejte rozpoustédla, bélidla, brusné prostredky,

syntetické saponaty, voskové lesténky nebo aerosoly.

¢ Lze vSak poufZit roziedéné desinfekéni prostfedky podle
navodu jejich vyrobce. Povrchy dlkladné setfete Cistou
vodou a peclivé osuste. Dezinfikujte jej pomoci specialniho
dezinfekéniho prostfedku na povrchy nebo pomoci
ubrousk, které obsahuji alespori 70% roztok alkoholu,
nebo jinych schvalenych roztok( na dezinfekci povrch(
zakoupenych v obchodé. Tyto pripravky jsou oznaceny jako
baktericidni a virucidni. Sanitacni prostfedek musi zlstat na
povrchu nejméné 15 minut. Povrch by se mél poté ocistit
utérkou a oplachnout aseptickym hadrikem.

A\ varovanit

Vidy si prectéte Stitek o vesSkerych Cisticich prostfedcich
ke komerénimu pouziti nebo pro domacnost. Vidy peclivé
dodrzujte pokyny.

Cisténi ovladacich prvka a fidici jednotky

Pokud dojde ke znecisténi ovladacich prvka Vaseho voziku,
Ize je ocistit hadfikem navlhéenym ve zfedéném dezinfekénim
prostiedku. Pri Cisténi joysticku bud'te opatrni, provadéjte jej
pouze pfi vypnutém joysticku.

Specialni ovladace; pokud jsou namontované, joysticky (ve
vsech variantach) je tfeba Cistit hadfikem navlhéenym v Setrné
plsobicim dezinfekénim prostredku, aby se zamezilo vzniku
rizika kiizové kontaminace.

Vycistéte ridici systém a blok tlacitek utérkou navlhéenou

v fedéném Cisticim prostredku. PFi ¢isténi bloku ovladacich
tlac¢itek nepouzivejte velké mnozstvi vody nebo velkou silu.
Voda se nesmi dostat do kontaktu s elektrickymi konektory.

A POZOR!

Nikdy nepouZzivejte drsné Cistici prostredky nebo Cistici
prostiedky na bazi rozpoustédel.

Q50 R Carbon 34

Cesky Rev.D



Cisténi sedadla:

Veskeré soucasti a prislusenstvi, jako jsou odklapéci podnosy,
je tfeba Cistit vihkym hadfikem. Veskeré boc¢ni opory, opérky
hlavy, podrucky, bocnice, podusky pro lytkovou oblast,
bezpecnostni pasy pro upnuti v kliné a podusky pod kolena je
treba Cistit vihkym hadfikem.

A POZOR!

Pisek a morska voda (nebo stl v zimé) mohou poskodit loZiska
prednich a zadnich kol. Po vystaveni plsobeni soli invalidni
vozik peclivé vycistéte.

A POZOR!

Nadmérné pouzivani chemickych prostfedkl nebo pouzivani

nevhodnych prostfedkl muze zpUsobit korozi nebo

znehodnoceni pouzitych materidlQ.

¢ Télesné tekutiny mohou zpUsobit korozi nebo znehodnoceni
pouzitych materiald. Dojde-li ke kontaktu s télesnymi
tekutinami, prislusné casti voziku vycistéte a dezinfikujte.

Hygienicka opatieni pro pouzity vozik:

Dfive nezZ bude invalidni vozik pouZivat jind osoba nez plGvodni
majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VSechny povrchy, které
pfichazeji do styku s uZivatelem, je nutno osetfit desinfekénim
sprejem.

Musite k tomu poufZit desinfekéni prostredek schvaleny nebo
doporuceny ve vasi zemi, ktery zajisti rychlou desinfekci na
bazi alkoholu pro zdravotnické vyrobky a prostredky, které je
nutno desinfikovat rychle.

Dodrzujte pokyny vyrobce desinfekéniho prostfedku, ktery
pouzivate.

Obecné nelze zajistit Uplnou desinfekci ve Svech. Proto vam
doporucujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro zamezeni
vzniku mikrobakterialni kontaminace aktivnimi chemickymi
latkami podle mistniho zakona o ochrané proti infekcim.

8.5 Stfednédobé az dlouhodobé skladovani:

Pfi dlouhodobém skladovani invalidniho voziku (delSim nezZ
jeden tyden) dodrzZujte tyto jednoduché pokyny:

¢ PIné nabijte vozik po dobu alespon 24 hodin.

e Odpojte nabijecku.

¢ Odpojte baterie.

A VAROVANI!

Nikdy neskladujte invalidni vozik:

e Venku.

e Vystaveny pfimému slune¢nimu zareni (plastové dily mohou
vyblednout).

¢ V blizkosti pfimého tepelného zdroje.

¢ Ve vlhkém prostiedi.

e V chladném prostredi.

¢ S pripojenymi bateriemi/boxy na baterie (i kdyZ je ovladac
vypnuty).

Pokud se vyhnete vSem vyse uvedenym moznostem, omezi
se na minimum hluboky cyklus vybijeni baterie a prodlouzi se
Zivotnost baterie.

Kdyz budete chtit invalidni vozik opét pouzivat, opét pripojte
baterie/boxy na baterie a pred pouZitim vozik nabijejte
nejméné 24 hodin.

Teplota skladovani: Min: -402C Max: 652C
Zadna omezeni pro vlhkost a tlak vzduchu.
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9.0 Likvidace

Nize uvedené symboly znamenaji, Ze v souladu s mistnimi zakony nelze vyrobek likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Kdyz
tento vyrobek dosdhne konce své Zivotnosti, odevzdejte jej na mistnim sbérném misté urceném mistnimi Grady. Separovany sbér
a recyklace Vaseho vyrobku v dobé likvidace pomUzZe chranit pfirodni zdroje a zajisti, Ze bude vyrobek recyklovan zptsobem, ktery
chrani Zivotni prostredi.

Predtim, nezZ sjednate likvidaci vyrobku v souladu s vySe uvedenymi doporucenimi a narodnimi poZadavky, ujistéte se, Ze jste
zdkonnym vlastnikem vyrobku.
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V nasledujici kapitole je popis materiall pouZitych na invalidnim voziku z hlediska likvidace nebo recyklace invalidniho voziku a jeho
obalu.

Mohou také existovat specidlni platné mistni predpisy pro likvidaci a recyklaci, které je nutno respektovat pfi likvidaci Vaseho
invalidniho voziku. (Mohou zahrnovat ¢isténi a dekontaminaci invalidniho voziku pred likvidaci).

Hlinik: Vidlice predniho kolecka, zdpadka

Ocel: Upevnovaci prvky

Plast/PU: Pfedni kolecka a kolo/pneumatika, pfihradka na baterii, blatnik, opéra podrucky
Obal: Plastové pytle z mékkého polyetylénu, lepenka

Karbon: Ram, sedaci deska, stupacka, opéradlo

Likvidaci ¢i recyklaci je tfeba provadét prostrednictvim autorizovaného zastupce ¢i na autorizovaném misté k likvidaci. Alternativné
mUZete invalidni vozik vratit k likvidaci prodejci.

%
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10.0 Odhalovani a feSeni problémt

Pokud invalidni vozik nefunguje oc¢ekdvanym zplsobem, zkontrolujte nasledujici.
¢ Zkontrolujte baterie, zda jsou nabité.

¢ Vypnéte a znovu zapnéte invalidni vozik.

¢ Zkontrolujte, zda jsou vSechny zastrcky baterie spravné pfipojeny.

e Zkontrolujte, e je paka odjisténi brzdy motoru v JiZDNIM rezimu.

¢ Zkontrolujte, Ze fidici jednotka neni uzamcena.

11.0 Technické udaje: Platné normy a standardy

Tento vyrobek je ve shodé s nafizenimi a predpisy pro zdravotnické pomlcky a je oznacen symbolem CE a UKCA.

Vyrobek spliiuje nize uvedené poZzadavky a normy. Tento stav byl provéren nezavislymi institucemi.
EN ISO 10993-5:2009

Biologické hodnoceni zdravotnickych zafizeni — Cast 5: Zkousky na cytotoxicitu in vitro (ISO 10993-5:20009)

Hmotnost testovaci

Norma Definice/popis A
Smérnice o zdravotnickych . . -
zafizenich (EU) 2017/745 Aplikovana podle Pfilohy 1
Asistencni pomucky pro osoby se snizenou pohyblivosti — VSeobecné 136 k
EN 12182: 2012 pozadavky a testovaci metody“ g
Trida A
Q50 R Carbon 136 kg
Elektricky pohanéné invalidni voziky, skutry a jejich nabijecky — 136 k
EN 12184: 2022 PoZadavky a testovaci metody g
Trida A
Q50 R Carbon 136 kg

ISO 7176-8: 2014

Pozadavky a zkusebni metody pro narazovou odolnost, statickou
pevnost a Unavovou pevnost.

neni k dispozici

I1SO 7176-9: 2009

Klimatické zkousky pro elektrické invalidni voziky

neni k dispozici

ISO 7176-14: 2022

Pozadavky a zkusebni metody pro fidici systémy pro elektrické
invalidni voziky

neni k dispozici

ISO 7176-16: 2012

Pozadavky na odolnost potahi proti vzniceni

neni k dispozici
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Model Rada Q50 R
Typ/konfigurace
yIE)F{ohongzadnich kol Q50 R Carbon
Maximalni hmotnost uZivatele
V kombinaci s Sedeo Lite 136 kg | 300 |bs.
trida EN12184: A

Hodnoty v metrickém systému Hodnoty v imperiélru’m systému a
alternativa
Popis Minimalni | Maximalni Minimalni | Maximalni
Celkova délka (véetné opérek nohou)
Pohon zadnich kol
Stupdtko 923 mm 36,3”
Celkova Sirka 570 mm 22,4”
Celkovd hmotnost
Za’kla(.:l,nl’ konfigurace se stfedovym upevnénim podnozky, bez 14,5 kg 32 Ibs.
baterii
Vliv celkové hmotnosti
Baterie 1,4 kg 3,1 lbs
Pfepravni hmotnost nejtézsi soucasti 14,5 kg 32 lbs.
Dynamicka stabilita: Jmenovity sklon 6° 10,5 %
Minimalni brzdna vzdalenost z maximalni rychlosti 1000 mm 39,4”
Staticka stabilita
Q50 R Carbon Siizdéni doltt / vyjizdéni nahoru / 9°/9°/9° 15,8%/15,8%/15,8%
boéni naklony
POZNAMKA: Ndsledujici aspekty maji negativni vliv na dojezd: Prekdzky,
clenity terén, jizda ve stoupdni, vystavovani teplotam pod bodem mrazu a
casté pouZivdni elektrickych funkci sedu.
Rozsah 6 km/h 12km |  24km 72mili | 14,5 mili
Schopnost prekondavani prekazek 40 mm 1,6”
Max. rychlost vpred 6 km/hod 4 mph
Polomér otaceni Centralni podnozky 800 mm 31,5”
Sitka prostoru pro otaéeni/couvani
Centralni podnozky 1100 mm 43,3”
Vzdalenost od zemé 70 mm 2,75"
Hodnoty v metrickém systému Hodnoty v imperiélru’m systému a
alternativa
Popis Minimalni | Maximalni Minimalni | Maximalni
Kapacita akumulatoru 10 Ah 10 Ah
Maximalni pfipustné nabijeci napéti 24V 24V
Maximalni nabijeci proud 2 A (rms) 2 A (rms)
Izolace Dvojita izolace tfidy 2 Dvojita izolace tfidy 2

Hodnoty v metrickém systému

Hodnoty v imperialnim

systému a alternativa

Minimalni Maximalni Minimalni Maximalni
Vyska sedu od zemé 495 mm 19,5”
Uhel zadové opérky 16°
Vyska vzadu 464 mm 18,3”
Podrucka
Vyska podrucky (od desky sedu po horni ¢ast podrucky) 190 mm 320 mm 7,5” 12,6”
Hloubka polstrovani podrucky (na profilu podrucky) 100 mm 3,9”
Centralni podnozka
Délka stupacky/délka holené (od desky sedu) 410 mm 16,1"
Uhel v kolenou 118°
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12.0 Zaruka

TATO ZARUKA NIKTERAK NEOMEZUJE VASE ZAKONNA PRAVA.

Sunrise Medical* (jménem vyrobce) poskytuje svym zdkaznikiim zaruku, jak je uvedena v zarucnich podminkach na vyrobky, ktera
pokryva nasledujici.

Zarucni podminky:

1. Zaruka 24 mésict se vztahuje na vyrobni nebo materidlové vady vsech soucasti vyrobku. Vadna souéast v ramci této lhdty bude
zdarma vyménéna nebo opravena. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady.

2. Pfi uplatfiovani zaruky kontaktujte dodavatele vaseho invalidniho voziku, napt. autorizovaného prodejce spolecnosti Sunrise
Medical nebo poskytovatele zdravotni péce, a uvedte podrobné informace o povaze potizi. Pokud pouzivate vyrobek mimo oblast
pokryti zakaznickymi servisy spolecnosti Sunrise Medical, opravy nebo vyménu provede jiny zastupce stanoveny vyrobcem.
Vyrobek musi byt opraven poskytovatelem sluzeb zakaznického servisu uréenym spolecnosti Sunrise Medical (obchodni zastupce).

3. Na dily, které byly opraveny nebo vyménény v ramci této zaruky, je poskytovana zaruka v souladu s bodem 1 téchto zaruénich
podminek po zbyvajici dobu zaruky na vyrobek.

4. Na originalni nahradni dily, nainstalované na naklady zdkaznika, se poskytuje zaruka v délce trvani 12 mésicd (od montaze), v
souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

5. Narok na tuto zaruku nevznika, jestlize je oprava nebo vyména vyrobku nebo jeho ¢asti vyZzadovana z nasledujicich davod:

a. Normalni opotfebeni, které mimo jiné zahrnuje nasledujici soucasti: baterie, podrucky, potahy, pneumatiky, brzdové segmenty,
ochranné krouzky atd.

b. Vyrobek, ktery byl pfetéZzovan. Maximalni hmotnost uZivatele je uvedena na vyrobnim Stitku.

. Jedna se o vyrobek nebo dil, jehoz udriba nebo servis nebyly provadény v souladu s doporucenimi vyrobce, uvedenymi v
pfiru¢ce uZivatele nebo v servisni pfirucce.

. Bylo pouzito pfislusenstvi, které neni specifikovano jako origindlni pfisluSenstvi.

. Doslo k poskozeni invalidniho voziku nebo jeho soucasti v disledku zanedbani, nehody nebo nespravného pouzivani.
Na vyrobku nebo jeho ¢asti byly provedeny zmény/Gpravy, které se lisi od pozadavki vyrobce.

. Opravy byly provedeny pfed tim, nez byl o okolnostech informovan zakaznicky servis spole¢nosti Sunrise Medical.

[e]
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6. Tato zaruka podléha zakonim zemé, ve které byl vyrobek od spole¢nosti Sunrise Medical zakoupen.

7. Pfedpokladana Zivotnost
Predpokladame Zivotnost tohoto vyrobku 5 let s tim, Ze:

e Je pouzivan v souladu s ucelem poufiti, jak je uvedeno v tomto dokumentu.
* Je provadén veskery pozadovany servis a udrzba.

Predpokladana Zivotnost se mlze prodlouZit, pokud je vyrobek pouZivan opatrné a fadné udrzovan. To plati za predpokladu, Ze
technicka a védecka vylepseni nepovedou k technickym omezenim.

Predpokladana Zivotnost se také mliZe podstatné snizZit pfi extrémnim ¢i nesprdvném pouZzivani.

Skutecnost, Ze uvadime odhadovanou Zivotnost, nepredstavuje Zadnou dalsi zaruku.

* To znamena, provozovnu spolecnosti Sunrise Medical, ve které byl vyrobek zakoupen.
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13.0 Vyrobni stitek

TYP: Nazev vyrobku/SKU ¢&islo.
Maximalni bezpecny sklon svahu s
\.M_".X kolecky proti preklopeni. Zalezi na

max X°

nastaveni invalidniho voziku, pozici
uzivatele a jeho fyzickych schopnostech.

af

XXX kg

Maximalni hmotnost uzivatele.

Maximalni zatiZeni.

12
' Maximalni rychlost.

XX km/h

|§MAx

L K] Maximalni zatiZzeni na ose.
gg UKCA znacka.

c € CE znacka

Informace najdete v navodu k obsluze.

Uvadi, ze elektrické/elektronické zafizeni
se musi zlikvidovat v souladu s natizenim
OEEZ.

XXXX-XX-XX

Datum vyroby.

Vyrobni Cislo.

Tento symbol znamena ,,zdravotnické
zafizeni.

Adresa vyrobniho mista.

G LEEERRE

Adresa dovozce

Odpovédna osoba v UK

Adresa zéstupce ve Svycarsku

QD ik

1SO 7010-M002
Musite si pfe€ist navod k obsluze /
pfirucku! (modra ikona)
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Miinsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Herspicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164

Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

ES

SUNGO Certification
Company Limited

3rd Floor

70 Gracechurch Street
London

EC3V OHR

E SUNGO Europe B.V.

Fascinatio Boulevard 522
Unit 1.7

2909VA Capelle aan den
liseel

The Netherlands

Zhejiang Innuovo Rehabilitation
Devices Co. Ltd

No. 196 Industry Road
Hengdian Movie Zone
Dongyang

Zhejiang

China
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espana

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z o.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
237 Romina Drive, Unit 3
Concord, ON

Canada L4K 4V3

Phone: 800.263.3390

Fax: 800.561.5834

E-mail: cscanada@sunmed.com
www.SunriseMedical.ca



